BIENVENUE A
SAINTE- ALVERE

MARCHES

- Toute I'année, Marché hebdomadaire le lundi matin
« Chague lundi matin de début décembre a fin féwrier -

Marché aux Truffes controlé
+ Le lundi matin de |3 mi-juin 3 13 fin 200t : Marché

des Producteurs de Pays
- le lundi matin de juin 3 mi-juillet : Marché aux

truffes dété
- aV year - monday weekly mafet
an monday from december to febvuary ; black truffle market

+ 00 monday from mid-june fo august : farmars market
on monday from june to mid-july - summer trufie mavket
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[1] TOUR DES DAMES

Cette tour fait partie de la premiére enceinte du chateau
construite au Moyen Age. Le plan en U et Ia couverture 3 la
Mansard sont des reprises du XVIF siecle. (ette habitation a
accveilli un maréchal ferrand au XIX® sigcle.

[2] LE DONJON & [3] SITE CASTRAL

Cest le plus ancien vestige du chateau. Construit au XIIF
siecle, il fait partie d'un petit repaire noble qui dépend de la
seigneurie de Limeuil jusqu’a ce quiil en soit détaché pour en
faire un domaine a part. Une archére canonniére témoigne
de son réle défensif 3 |époque médiévale.

A partir du XV* siécle, I3 famille de Lostange transforme
progressivement fa forteresse en chateau d'apparat.
Apres |a Révolution, le marquis de Lostange |'abandonne
pour émigrer 3 Londres. Lensemble st démoli en 1794
par Lakanal.

Lorsque les héritiers de Lostange reprennent possession
des lieux en 1813, il ne reste que des « débris ».

eSS IT was bunt m theist

[4] PONT-LEVIS ET CHATELET D'ENTREE

Son entrée ouverte & louest indique l'existence d'une
double enceinte. Cest un des restes les mieux conservés
de [a partie fortifiée qui ponctuaient le mur denceinte.
Un pont-levis en permettait le passage. Le rempart démoli
venait sappuyer sur le coté nord et fermait l'accés au
fossé intérieur.

'ts entrance opens 1o the west indeat N3 L2 exsiance or .3 coule wail

praservad remaming of the fo-hifiad section

[5] TRUFFIERE

La truffiére pédagogique permet de prendre connaissance
des aspects essentiels de la culture de la truffe en
présentant une reconstitution de truffiere dans son
environnement naturel.

he teachng madel of the truffle growing area ¥ows an understanging of

the essentia’ aspects of truifie growng

[6] LA HALLE

(ette ancienne halle aux grains 3 été construite sur les
fondatios de I‘église romane du village au XVIII* siécle.
Lafamille de Lostange, pour des raisons de santé publique,
avait cheisi de déplacer le cimetiére a l'extérieur du village
et de construire une nouvelle église plus grande.

La halle accueille depuis 1987 lun des marchés aux
truffes contrdlé le plus reconnu de Dordogne.

This ofd con covered merket was buit on the \ocation of 3 romanesque
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[7] EGLISE

[ église de Sainte-Alvére est un exemple quasi unigue
d'édifice religieux de style classique en Dordogne.

Il se caractérise par les guirlandes, les draperies et le
mascaro qui ornent la fagade. Le marquis de Lostange
est a lorigine de sa construction entre 1775 et 1783. Elle
remplace une église de la fin du Xii*s trés délabrée.

[ abside voutée en cul-de-four abrite un maitre-autel 3
tombeau et des portes de sacristie du XVIll¢s.

Tl prde b Catnta Alisee PO . P o (R ey -
e chureh of Sanfe-Alvére 1S 2 rave example of (essical arcivtectur

[8] LAYOIR PUBLIC

Bien quiil soit situé & proximité du ruisseau, ce lavoir est
alimenté par la source Font Saint-Jean. La commune décide
la construction du lavoir en 1899. Les habitants participent
a une souscription publique pour aider 3 son financement.
(onstruit en ciment et en pierres de taille, il est entouré
d'une murette qui soutient 3 Ia fois le chemin et fait office
denclos. La couverture en bois et tuiles est postérieure 3
son aménagement, ce qui est souvent le cas en Dordogne.

The pubile mashhiouse was duit 11 1859 by order of the fown, Hhanks 1o

ang,

[9] LE TRAVAIL OU TRAMALH

Edifié pras de la forge, cette ossature en bois permettait
d'immobiliser les animaux de trait afin de les ferrer.
Lactuel travail se trouve dans une des rues les plus
anciennes du bourg.

" This wooden structurs bus't next
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